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1. Produkty podczas transportu muszą być chronione przed silnymi wi-
bracjami, uderzeniami, działaniem deszczu, upuszczaniem oraz innymi
uszkodzeniami i powinny spełniać wymagania określone na
oznaczeniach opakowań.
2. Produkt nie posiada funkcji wodoodporności ani pyłoszczelności.

Produkt należy przechowywać w magazynie, gdzie temperatura mieści
się w zakresie od -10℃ do +45℃, a wilgotność względna nie przekracza 
70%RH. Środowisko powinno być wewnętrzne, wolne od kwasów, zasad, 
soli, gazów korozyjnych, wybuchowych oraz substancji łatwopal-
nych, a także zabezpieczone przed kurzem, deszczem i śniegiem.

Transport

Przechowywanie 

1. Ryzyko porażenia prądem elektrycznym: prąd elektryczny może spo-
wodować obrażenia ciała oraz szkody materialne w przypadku
nieprawidłowej obsługi.  W przypadku braku pewności co do jakiegokol-
wiek fragmentu niniejszej instrukcji, należy zwrócić się o pomoc do wy-
kwalifikowanego elektryka.
2. Nie demontować, nie składać ponownie, nie modyfikować ani nie próbować
samodzielnie naprawiać produktu.  Produkt ten może powodować porażenie
elektryczne, które może skutkować poważnymi obrażeniami lub śmiercią.

3. Przed wykonaniem okablowania wyłącz zasilanie na wyłączniku obwodu i
upewnij się, że zasilanie jest całkowicie odłączone

Ostrzeżenia 

4



Ten nowo zaprojektowany inteligentny przełącznik, dostępny w wariantach
jedno-, dwu- lub trzy-klawiszowym, wykorzystuje protokół ZigBee, aby za-
stąpić tradycyjne przełączniki oferując różnorodne metody sterowania. 
Przełącznik z opcją dwóch rodzajów okablowania (N + L lub tylko 
przewód L) wymaga koncentratora ZigBee do prawidłowego dzia-
łania. Nową funkcją jest asocjacja wielokrotnego sterowania (do-
stępna tylko przy okablowaniu N + L), dodana do aplikacji Smart 
Life/Tuya. Wszystkie tryby sterowania działają niezależnie, bez 
wzajemnych zakłóceń.  Jego konstrukcja jest odpowiednia dla różnych
stylów dekoracji, zapewniając najlepszą wartość.

Opis produktu 

Model: ZS-EUB
Napięcie znamionowe: 90-250V AC 50/60Hz 
Maksymalny prąd: 10A 
Min.  Obciążenie: 3W (INC/LED/CFL)/220V/110V 
Protokół bezprzewodowy: ZigBee 3.0 
Temperatura pracy: -10℃~45℃
Obsługiwane systemy: Android/iOS 
Pasmo częstotliwości: 2.400-2.483GHz    
Maksymalna moc nadawcza radiowa: <+10dBm 

Parametry techniczne: 

Instalacja 
Uwaga:

• Przed podłączeniem przewodów upewnij się, że zasilanie na wyłączniku obwodu
jest wyłączone.
• Dostępne są dwie wersje urządzenia, w tym opcjonalna z przewodem neutralnym
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Przed instalacją lub demontażem urządzenia proszę odłączyć zasilanie
, aby zapobiec nieodwracalnym uszkodzeniom spowodowa-
nym przepływem prądu lub nieprzewidywalnym problemom, takim
jak migotanie lampy.

Uwaga:

• Wyłącz wyłącznik nadprądowy i użyj testera elektrycznego, aby
sprawdzić obecność napięcia.
• Upewnij się, że wyłącznik nadprądowy jest wyłączony przed rozpoczęciem okablowania.

Krok 1

Wersje nie wymagają przewodu neutralnego w puszce instalacyjnej, 
aby działać prawidłowo.  Proszę wykonać prawidłowe okablowa-
nie zgodnie z zakupioną wersją przełącznika.
• Jeśli zakupiona wersja przełącznika wymaga przewodu neutralnego
, potwierdź, że puszka instalacyjna zawiera przewód neutralny (zwykle
biały).  Jeżeli puszka ścienna nie posiada przewodu neutralnego,
prosimy wybrać inną lokalizację w domu lub skontaktować się z wy-
kwalifikowanym elektrykiem w celu instalacji przełącznika.
Kolory przewodów podane w niniejszej instrukcji są kolorami standardo-
wymi i mogą różnić się w niektórych instalacjach.
• Upewnij się, że przewody są trwale i bezpiecznie przymocowane do każdego
zacisku.
• Przed wykonaniem połączeń elektrycznych upewnij się, że sygnał
Wi-Fi jest stabilny i poprawny, a Twój telefon oraz bramka Zigbee
są podłączone do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
Jeśli nie masz doświadczenia w pracach elektrycznych, prosimy o kontakt z
wykwalifikowanym elektrykiem.
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Krok 3

• Zdejmij przełącznik i odciągnij go od ściany.
Zidentyfikuj przewód fazowy (Line) i przewód obciążenia (Load) (Uwaga:
kolor przewodu może różnić się od koloru przedstawionego w instrukcji).

• Zalecamy zdjęcie ramki z starego przełącznika oraz użycie
testera elektrycznego do sprawdzenia wszystkich przewodów
podłączonych do przełącznika, aby upewnić się, że w obwodzie
nie ma napięcia.
• Może być konieczne wyłączenie więcej niż jednego wyłącznika
obwodu.

Zweryfikuj, czy zasilanie jest wyłączone. 

• Usuń stary przełącznik.

Krok 2
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Krok 4

• Wykonaj zdjęcia okablowania.

• Postępować zgodnie ze schematem okablowania, aby prawidło-
wo połączyć przewody przełącznika z przewodami w puszce
ściennej.

L
N

(Opcja)

Światło 3

Światło 2

Światło 1
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Krok 5

• Otworzyć panel przełącznika od dołu za pomocą śrubokręta
.

• Zamontować przełącznik za pomocą dołączonych śrub, a następnie zatrzasnąć
na nim płytkę ścienną.

Włączyć ponownie zasilanie na wyłączniku obwodu, a następnie 
włączyć światło.

Krok 6

Śrubokręt 
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Jeśli jesteś połączony z siecią WiFi 5G, najpierw rozłącz ją i 
połącz się z siecią WiFi 2.4G. 

- Pobierz aplikację „MOES”.
- Przejdź do interfejsu Rejestracji/Logowania, stuknij „Zarejestruj
się”, aby utworzyć konto, wprowadzając numer telefonu w celu
uzyskania kodu weryfikacyjnego oraz ustawienia hasła.  Wybierz
„Zaloguj się”, jeśli posiadasz już konto MOES.

1. Pobierz aplikację MOES z App Store lub zeskanuj kod QR.

2. Rejestracja lub logowanie.

Aplikacja MOES została znacząco rozbudowana pod kątem kompatybilności 
w porównaniu do Tuya Smart/Smart Life, działa niezawodnie w scenariu-
szach sterowanych przez Siri, widgetach oraz rekomendacjach scen jako 
zupełnie nowa, spersonalizowana usługa. 
(Uwaga: Aplikacja Tuya Smart/Smart Life nadal działa, jednak 
zaleca się korzystanie z aplikacji MOES.)

Uwaga:

Pobierz aplikację MOES 
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Instrukcje łączenia aplikacji
z urządzeniem 

Upewnij się, że urządzenie znajduje się w zasięgu
sygnału inteligentnej bramki ZigBee, aby możliwe było 
nawiązanie połączenia w aplikacji MOES. 
1. Upewnij się, że aplikacja MOES nawiązała po-
myślnie połączenie z bramką Zigbee.

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez około 7 sekund, aż po 3
sekundach wskaźnik na przełączniku zacznie szybko migać.
Naprawa przebiegła pomyślnie.
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3.Wejdź do bramki.  Proszę postępować zgodnie z poniższym ob-
razkiem, aby zakończyć procedurę jako „Dodaj podurządzenie →
LED zaczyna migać”, a proces łączenia potrwa od około 10
do 120 sekund, w zależności od warunków sieci.
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4. Urządzenie zostało pomyślnie dodane. Można edytować nazwę
urządzenia lub przejść do strony urządzenia, klikając opcję „Gotowe”.

5. Kliknij „Gotowe”, aby przejść do strony urządzenia i rozpocząć korzystanie z
inteligentnego domu z automatyką domową.

Gotowe 

Gotowe 
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Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez około 7 sekund, aż po 3 sekun-
dach wskaźnik na przełączniku zacznie szybko migać.
Reset/Parowanie zakończone pomyślnie.

Uwaga: Proszę potwierdzić, że pomyślnie zakończyłeś powyższą proce-
durę łączenia, aby dodać ten przełącznik do aplikacji MOES przed roz-
poczęciem powiązania. 

1. Dodaj kolejny inteligentny przełącznik do tej samej aplikacji MOES.
(Jeżeli w aplikacji został wcześniej dodany inteligentny przełącznik, na-
leży przejść do następnego kroku.)

Uwaga: jeśli przełącznik wymaga przewodu neutralnego, nie jest konieczne pod-
łączanie nowo dodanego przełącznika bezpośrednio do oświetlenia; wystarcza-
jące jest podłączenie przewodów L i N.  W ten sposób można sterować jed-
nym źródłem światła za pomocą wielu przełączników w aplikacji MOES. 

Jeżeli przełącznik nie wymaga przewodu neutralnego, należy postępować
zgodnie z instrukcją okablowania, łącząc przewód L oraz oświetlenie.
 Wówczas możliwe jest jednoczesne sterowanie oświetle-
niem za pomocą wielu przełączników.

Jak przeprowadzić wielokontrolne sko-
jarzenie (tylko dla przewodu N+L) 

Jak zresetować/parować kod 
ZigBee 
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Dom 

Nowo dodany przełącznik 

Główny przełącznik 

3. Kliknij „     ” w prawym górnym rogu i wybierz „Multi-Control
Association”, a następnie kliknij znak „+” w prawym górnym rogu.

2. Następnie w aplikacji pojawią się dwa urządzenia; należy wybrać główny
przełącznik (jako pojedynczy przełącznik, jak pokazano poniżej), aby
przejść do kolejnego etapu operacji.
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4. Wybierz przełącznik, z którym chcesz się powiązać, a następ-
nie wybierz przycisk przełącznika, którym chcesz sterować
tym samym światłem.  Następnie wróć do poprzedniej strony
– zobaczysz tam dwa elementy: Twój główny przełącznik
oraz przełącznik, który właśnie powiązałeś.

Uwaga: Proszę upewnić się, że powiązany przełącznik jest 
aktywny.

5. Teraz mogą Państwo sterować oświetleniem za pomocą dwóch prze-
łączników.
Nie należy przypisywać innego przycisku w tym samym przełączniku do sterowania
wielopunktowego.
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6. Jeżeli chcesz dodać kolejny, trzeci lub więcej inteligentnych
przełączników do sterowania światłem, wystarczy powtórzyć po-
wyższe kroki.  Po skojarzeniu kolejnego nowego przełącznika zoba-
czysz rezultat przedstawiony poniżej.

Główny przełącznik 

Skojarzono 1

Skojarzono 2
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Deklaracja zgodności 
Niniejszym WENZHOU NOVA NEW ENERGY Sp. z o.o.
oświadcza, że urządzenie radiowe typu ZS-EUB jest 
zgodne z dyrektywami 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014
/30/EU, 2011/65/EU.  Pełny tekst deklaracji zgod-
ności UE dostępny jest pod następującym adresem in-
ternetowym: 
https://www.moestech.com/blogs/news/zs-b-eu

Sterowanie domem za pomocą głosu 
Urządzenia są kompatybilne z funkcjami obsługiwanymi przez 
Amazon Alexa oraz Google Home.  
Prosimy o zapoznanie się z naszym szczegółowym przewodnikiem dostępnym pod adresem:

https://www.moestech.com/blogs/news/smart-
device-linked-voice-speaker

Rozwiązywanie problemów 
W przypadku problemów z instalacją lub obsługą urzą-
dzenia prosimy o zapoznanie się z kartą produktu
: https://www.moestech.com/blogs/news/zs-b-eu 

18



INSTRUKCJE GWARANCYJNE 
Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup niniejszego
produktu. 
Mamy nadzieję, że będzie on służył Państwu bezawaryjnie. 
Gwarancja na produkty określone w karcie gwarancyjnej zo-
staje udzielona na warunkach przedstawionych poniżej.
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest przestrzeganie
następujących zasad oraz procedur: 
1. Produkty objęte są 24-miesięczną gwarancją,
która rozpoczyna się z dniem zakupu przez klienta
detalicznego.
2. W celu realizacji uprawnień gwarancyjnych nabywca
zobowiązany jest do przedstawienia: a) karty gwaran-
cyjnej, b) dowodu zakupu (faktury VAT, paragonu fi-
skalnego lub innego dokumentu potwierdzającego
rzeczywistą datę zakupu), chyba że data zakupu produktu
jest określona w karcie gwarancyjnej.
3. W przypadku problemów z jakością produktu występujących w cią-
gu 24 miesięcy od daty odbioru, prosimy o przygotowanie produktu
wraz z opakowaniem i zgłoszenie się do miejsca lub sklepu, w którym
dokonano zakupu, w celu skorzystania z serwisu posprzedażowego.
  W przypadku uszkodzeń produktu powstałych z przyczyn indywi-
dualnych, zostanie naliczona stosowna opłata serwisowa.
4. Zalecamy właściwe zabezpieczenie towarów podczas
ich dostarczania do gwaranta – w tym celu rekomen-
dujemy użycie oryginalnego opakowania z wypełnie-
niem, aby zapewnić bezpieczny transport.
Jeżeli zdecydują się Państwo na zastosowanie zastępczego
opakowania, zalecamy upewnienie się, że produkt jest odpo-
wiednio chroniony przed uszkodzeniami podczas wysyłki.
Zalecamy umieszczenie na opakowaniu odpowiedniej
naklejki wskazującej na podatność produktu na uszko-
dzenia mechaniczne, np. „Uwaga szkło”.
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5. Zgłoszone wady objęte gwarancją zostaną rozpatrzone
niezwłocznie, jednak nie później niż w terminie 14 dni od daty
dostarczenia towaru do Gwaranta.
6. Po weryfikacji i ustaleniu zasadności roszczenia gwaran-
cyjnego, serwis Gwaranta dokona naprawy produktu w
rozsądnym terminie, nie przekraczającym 30 dni od daty do-
starczenia towaru do Gwaranta. Jednak w przypadku ko-
nieczności zastosowania trudno dostępnych części zamien-
nych, termin ten może ulec wydłużeniu z powodu czasu po-
trzebnego na dostarczenie tych części z fabryki producenta
7. Gwarancja nie obejmuje wykonywania czynności konserwa-
cyjnych oraz podobnych operacji określonych w instrukcji ob-
sługi, które użytkownicy są zobowiązani wykonywać sa-
modzielnie.
8. W przypadku wystąpienia wad spowodowanych naturalnym zużyciem pod-
czas eksploatacji, gwarancja nie obejmuje takich uszkodzeń.
9. Gwarancja nie obejmuje:
a) Uszkodzeń mechanicznych powstałych z winy użytkownika
oraz wad produktu wynikających z takich uszkodzeń.
b) Uszkodzeń spowodowanych nieprawidłowym użytkowaniem produktu.
10. Prawa wynikające z gwarancji tracą ważność w następu-
jących przypadkach:
a) Usunięcie plomby gwarancyjnej z urządzenia.
b) Usunięcie numeru seryjnego z urządzenia.
c) Dokonywanie napraw lub usuwanie wad fizycznych pro-
duktu poza autoryzowanym serwisem.
d) Użycie części zamiennych lub materiałów eksploatacyjnych nieoryginalnych.
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INFORMACJE DOTYCZĄCE RECYKLINGU 
Wszystkie produkty oznaczone symbolem oddzielnego zbierania od-
padów elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa WEEE 2012/1
9/UE) muszą być utylizowane oddzielnie od niesegregowanych od-
padów komunalnych.  Dla ochrony zdrowia oraz środowiska urzą-
dzenie to należy przekazać do wskazanych punktów zbiórki sprzętu
elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z wytycznymi władz 
państwowych lub lokalnych.  Właściwa utylizacja i recykling 
pozwolą zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla środowi-
ska oraz zdrowia ludzi.  Aby uzyskać informacje o lokalizacji 
punktów zbiórki oraz ich działaniu, prosimy o kontakt z instalatorem
lub lokalnym urzędem.
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AMZLAB GmbH Laubenhof 23,
ESSEN 45326 Email: info@amz-lab.de 
Tel.: +49 174 5298066

Wyprodukowano w Chinach 

EVATOST CONSULTING Sp. z o.o. 
Adres: Suite 11, First Floor, Moy Road Business 
Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales, CF15 7QR 
Tel.: +44-292-1680945
Email: contact@evatost.com

Producent: 
Producent: Wenzhou Morning Electronics Co., Ltd.

NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic Development 

ZoneWenzhou, Zhejiang, Chiny

MOES.Oficjalny 

@moes_smart 

www.moes.net

@moessmart 

@moes_smart 

@moes_smart
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

Wenzhou Morning Electronics Co., Ltd. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Włącznik światła MOES ZS-B-EU2 ZigBee 2-kanałowy jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta:NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic Development Zone 
Wenzhou, Zhejiang, Chiny

Częstotliwość radiowa:2400MHz-2483MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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